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ТОЛКОВАНІЕ 

НА КНИГУ ПРОРОЧЕСТВА ДАНІИЛА. 

Глава I. 

(1) И бысть въ лѣто третіе царства Іоакима царя 
Іудина , — т.-е. въ первый годъ по воцареніи Наву¬ 
ходоносора, пріиде Навуходоносоръ царь вавилонскій на 
Іерусалимъ , и воеваше нань. 

(2) И даде его Господь въ ѵуцѣ его, какъ было о семъ 
предсказано Пророкомъ Моѵсеемъ и другими Проро¬ 
ками. И взя сосуды храма Божія , и принесе я въ землю 
Сеннааръ , въ домъ бога своего. Впрочемъ, не на слу¬ 
женіе идолу своему отдалъ Навуходоносоръ сосуды, 
посвященные на служеніе Богу, но внесе въ домъ со- 
кровищный бога своего, и положилъ тамъ. На самомъ 
дѣлѣ обезчестилъ онъ сосуды тѣмъ, что внесъ ихъ 
въ капище идольское; въ сердцѣ же своемъ думалъ 
почтить ихъ, положивъ въ сокровищномъ домѣ бога 
своего. 

(3) И реке царь ко Асфанезу старѣйшинѣ евнуховъ 
своихъ (онъ же называется и Авіезеромъ) ввести отъ 
племене царска, и отъ князей юноши. (5) И повелъ имъ 
даяти царь по вся дни отъ трапезы царевы , и отъ вина 
питія своего. (6) И бысть въ нихъ отъ сыновъ Іудиныхъ 
Даніилъ, и Ананіа, и Азаріа, и Мисаилъ. Изъ гор¬ 
дости и тщеславія царь велитъ изъ рода плѣнен¬ 
ныхъ имъ царей избрать благообразныхъ юношей, 
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чтобы не только служили при немъ, но и были евну¬ 
хами и обучались халдейскому языку. 

(8) И положи Даніилъ на сердцы своемъ, еже не вку- 
гиати отъ трапезы царевы. Даніилъ воздерживался не 
потому, что нечисты были снѣди и питія; ибо могъ 
бы, замѣняя одно мясо другимъ и одно вино дру¬ 
гимъ, ѣсть и пить не оскверняясь; но потому что 
онъ и товарищи его посвятили себя посту. Сіе-то са¬ 
мое храненіе поста было причиною, что Даніилъ 
себѣ и товарищамъ своимъ просилъ сѣменъ земныхъ. 

(12) И да дадятъ намъ отъ сѣменъ земныхъ, да ядамъ, 
и воду да темъ. Даніилъ и бывшіе съ нимъ, не по 
причинѣ нечистоты мяса и вина, отвращались отъ 
нихъ: потому что, если бы захотѣли вкушать, была 
бы у нихъ и вожделѣнная пища. Если бы пищу дѣ¬ 
лалъ нечистою тотъ, кто давалъ ее; то онъ сдѣлалъ 
бы также нечистыми и земныя сѣмена. А если сѣ¬ 
мена, какія давалъ старѣйшина евнуховъ, были чисты: 
то, если бы захотѣли они, могъ бы онъ дать и чи¬ 
стое мясо и чистое вино. Но у нихъ назначенъ былъ 
постъ; не молились же они о возвращеніи ихъ въ 
отечество, зная, что только послѣ седмидесяти лѣтъ 
могутъ избавиться отъ плѣна. 

(13) Испытай, и явятся предъ тобою лица наша и 
лица отроковъ идущихъ отъ трапезы царевы. Они про¬ 
сили себѣ такого знаменія, послѣ котораго просла¬ 
вился бы ихъ Богъ, хулимый Вавилонянами, и Хал¬ 
деи перестали бы посмѣваться надъ Господомъ, и 
самъ Навуходоносоръ позналъ бы, что Господь даде 
въ руцѣ его Іерусалимъ, какъ и написано у Даніила 
въ началѣ книги, а не могуществомъ идоловъ сво¬ 
ихъ взялъ его, какъ величался Навуходоносоръ. 

Глава 2. 

(2) И рече царь призвати обаятелен и волхвовъ. 
(9) Аще убо сна не возвѣстите мнѣ, вѣмъ, яко слово 
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ложно и растлѣнно совѣщастеся рощи предо мною. Во 
второй годъ царствованія своего Навуходоносоръ ви¬ 
дѣлъ сонъ, и забылъ, что видѣлъ во снѣ, конечно, 
къ посрамленію обаятелей и Халдеевъ, которые ду¬ 
мали, что обаяніями и вычисленіями своими возвели¬ 
чили они царя вавилонскаго. Ибо пришелъ Даніилъ, 
и прославленъ тѣмъ Богомъ, о Которомъ Вавилоняне 
думали, что Онъ побѣжденъ богами вавилонскими. 

(13) И изыде повелѣніе и мудріи убивахуся. Смертная 
казнь опредѣлена Халдеямъ къ ихъ посрамле¬ 
нію. Ибо, если сами, въ собственномъ своемъ 
городѣ, не могли спасти себя, то какъ думали, что 
ими доведены до плѣненія сыны Іерусалима? 

(14) Изыде Аріохъ убити мудрыхъ вавилонскихъ. Да¬ 
ніилъ вѣдѣніемъ своимъ спасъ отъ смерти тѣхъ, 
которыхъ невѣдѣніе ихъ предавало мечу. Сокрыта 
мудрость отъ мудрецовъ вавилонскихъ, и открыта по 
молитвѣ Даніилу. 

(20) Буди имя Господа Бога благословенно отъ вѣка 
и до вѣка, за всѣ благодѣянія, оказанныя отпамъ 
нашимъ въ Египтѣ, и намъ среди Вавилонянъ. Пре¬ 
мудрость и крѣпость Его есть. Хотя Богъ, по Своей 
премудрости и по долготерпѣнію Своему, хранилъ 
Вавилонянъ и союзниковъ ихъ, какъ древле хранилъ 
Египтянъ; однакоже, теперь обращаетъ руку Свою, и 
поражаетъ ихъ въ крѣпости Своей, какъ поразилъ 
Египетъ. 

(21) II Той премѣняетъ времена и лѣта, т.-е. времена 
четырехъ царствъ, представленныхъ въ четырехъ видо¬ 
измѣненіяхъ тѣла. Поставляетъ цари, и проставляетъ. 
Сіе говорится о тѣхъ царствахъ, которыя слѣдовали 
одно за другимъ и преобладали надъ прочими. Даяй 
премудрость премудрымъ. Ибо Онъ открылъ сонъ муд¬ 
рецамъ, боящимся Бога. И разумъ вѣдущимъ смышле- 
нге, т.-е. и истолкованіе сна открылъ вѣдущимъ 
смыслъ пророческихъ тайнъ. 
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(22) Той открываетъ глубокая, т.-е. сонъ и истолко¬ 
ваніе сна, и даже мысли, какія были у царя вече¬ 
ромъ. Свѣдый сущая во тмѣ. Ибо знаетъ все, что дѣ¬ 
лается въ заблужденіи ума, которое представлено 
подъ образомъ тьмы. И свѣтъ съ Нимъ есть, т.-е. знаетъ 
и то, что съ вѣдѣніемъ совершаютъ праведники, пред¬ 
ставляемые подъ образомъ свѣта. 

(23) Тебѣ, Боже отцевъ моихъ, исповѣдаюся, т.-е. 
Тебѣ, Боже дома Авраамова, Исаакова и Іаковлева. 
Яко премудрость и силу далъ ми еси, т.-е. далъ мнѣ 
откровеніе сна и значенія его. II возвѣстилъ ми еси , 
яко просихомъ у Тебе. Чтобы показать дѣйственность 
молитвы товарищей своихъ, говоритъ: возвѣстилъ 
Ты мнѣ, о чемъ всѣ мы просили. И видѣніе царево 
возвѣстилъ ми еси, т.-е. возвѣстилъ мнѣ помышленіе 
сердца царева. 

(28) Но есть Богъ на небеси, открывали тайны, и воз¬ 
вѣсти царю Навуходоносору , имъ же подобаетъ быти въ 
послѣдняя дни. Богъ, сущій на небеси, можетъ от¬ 
крыть не только сонъ твой и значеніе его, недовѣ- 
домые ни тебѣ, ни мудрецамъ, ни идоламъ твоимъ, 
но и тѣ мысли, которыя были причиною видѣннаго 
тобою сна. 

(29) Помышленія твоя, царю, на ложи твоемъ взы- 
доша, чесому подобаетъ быти по сихъ. Помышленіе царя 
Вавилонскаго было таково: поелику покорилъ онъ 
всѣ народы и уничижилъ всѣхъ царей, то думалъ, 
что нѣтъ уже такого царства, которое ниспровергло 
бы владычества Вавилонянъ. И Даніилъ возвѣщаетъ, 
кѣмъ царство его будетъ ниспровергнуто. 

(31) Тѣло едино, велге. (32) Глава его отъ злата 
чиста. Златая глава есть царство вавилонское. Это 
согласно съ сказаннымъ: чаша златая Вавилонъ въ 
руцѣ Господни (Іерем. 51, 7). Перси и мышцы среб- 
ряны — это есть царство Мидянъ. Чрево и стегна мѣ¬ 
дяны— это есть царство персидское. 
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(33) Голени желѣзны, это есть царство Александ¬ 
рово. Нозѣ, часть нѣкая желѣзна и часть нѣкая ску- 
дельна; это суть десять царей, возставшихъ послѣ 
Александра. 

(38) Ты еси глава златая. Такъ Даніилъ, начиная 
истолкованіе сна, говоритъ вавилонскому царю: ты 
еси глава златая . 

Поелику Навуходоносоръ думалъ, что ни одинъ 
изъ самыхъ могущественныхъ царей не можетъ нис¬ 
провергнуть царства вавилонскаго; то Пророкъ гово¬ 
ритъ: (39) царство другое меньшее, т. е. царство Ми¬ 
дянъ, возстанетъ и сокрушитъ ваше царство. Цар¬ 
ство же третге соодолѣетъ всей земли. Всею землею 
возобладаетъ царство Кира царя персидскаго. 

(40) И царство четвертое будетъ крѣпко аки же¬ 
лѣзо, якоже желѣзо стончеваетъ и умягчаетъ вся. Это — 
Александръ, побѣдитель всѣхъ народовъ. Какъ же¬ 
лѣзо преодолѣваетъ всякое тѣло, такъ онъ попралъ 
и покорилъ всѣхъ властителей, князей и царей. 

(41) И персты ножніи , часть убо нѣкая желѣзна , 
часть же нѣкая глиняна. Это — десять царей, во- 
ставшіе въ царствѣ греческомъ, изъ которыхъ одни 
крѣпки и сильны, какъ желѣзо, а другіе малы и 
безсильны. 

Хотя они вступятъ между собой въ союзы; но, по¬ 
елику не будетъ у нихъ единодушія и любви; то 
Пророкъ говоритъ о нихъ: (43) смѣшены будутъ въ 
племени человѣчи, и не будутъ прилѣпляющеся сей къ 
сему, якоже желѣзо не смѣшается съ глиною. 

(44) Возставитъ Богъ небесный царство, еже во вѣки 
не разсыплется. Царство сіе не іудейскому народу 
дано будетъ. Хотя таинственно и предначертано было 
оно въ Маккавеяхъ, которые уничижили царство Гре¬ 
ковъ; но въ самой дѣйствительности исполнилось сіе 
пророчество на Господѣ нашем ъ. 

(45) Отсѣчеся камень безъ рукъ, т.-е. Господь нашъ, 
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Который родился въ уничиженіи и подобно камню 
отсѣченъ отъ горы, т.-е. произошелъ отъ племени 
Авраамова. Гора знаменуетъ и святую Дѣву, отъ ко¬ 
торой отсѣченъ камень безъ рукъ, т.-е. неискусо¬ 
брачно. 

(35) II наполни всю землю. Это говоритъ Пророкъ 
объ евангеліи, которое распространено во всѣ концы 
міра. 

(46) Тогда царь Навуходоносоръ восталъ съ пре¬ 
стола своего, паде на лице, и поклонися Даніилу. 
(48) И постави его князя, и сказалъ: кто видѣлъ по¬ 
добнаго сему? въ немъ духъ святыхъ боговъ *). Такъ, 
царь поклонился юношѣ, и притомъ плѣннику и рабу 
и воскурилъ ѳиміамъ тому, кто обиталъ въ Даніилѣ, 
т.-е. духу святыхъ, живущему въ немъ. 

Глава 3. 

(1) Навуходоносоръ царь сотвори тѣло златое великое: 
и постави е на поли Дейрѣ, во странѣ Вавилонстѣй: 
т.-е. поставилъ на такомъ мѣстѣ, которое было бы 
достаточно для множества народа, собраннаго на празд¬ 
никъ въ честь сооруженнаго тѣла. 

(2) И посла сократи воеводы, то-есть, собрать всѣ 
народы, которые готовы были боговъ своихъ замѣ¬ 
нить симъ кумиромъ, и поклоняться ему такъ же, 
какъ и своимъ идоламъ. 

(20) И царь повелѣлъ мужемъ сильнымъ крѣпостію 
(21) и окова Седраха, Мисаха и Авденаго. Царю было 
донесено, что Даніиловы товарищи не поклоняются 
кумиру; и тотъ, кто сказалъ Даніилу: Богъ вашъ, Той 
есть Богъ боговъ (2, 47), теперь угрожаетъ отрокамъ, 
что ввергнетъ ихъ въ огонь, и говоритъ: (15) и кто 
есть Богъ вашъ, Иже измшъ вы изъ руки моея? 


**) Слич й, 11. ЕІоЬіп Сасіозсіііп 
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Товарищи Даніиловы были увѣрены, что избавятся 
отъ огня и меча, какъ увѣренъ былъ Даніилъ, что 
будутъ ему открыты и сонъ и значеніе онаго. И 
какъ Даніилъ просилъ дать ему время, будучи увѣ¬ 
ренъ, что возвѣститъ царю значеніе сна: такъ това¬ 
рищи его говорятъ: (17) Богъ нашъ , Емуже мы слу¬ 
жимъ, силенъ изъяти насъ отъ пещи огнемъ горящія, и 
отъ руку твоею избавити насъ, царю, то-есть ни мечъ, 
ни другое какое-либо мученіе не могутъ лишить насъ 
жизни и сдѣлать намъ вредъ. 

(92) Се Азъ вижду мужи разрѣшенны, и ходящи среди 
огня. Повелѣніе царя скоро исполнено: юноши во всей 
одеждѣ ихъ связаны и брошены въ пещь. Но огонь 
отступилъ отъ нихъ, по повелѣнію Четвертаго, сниз- 
шедшаго къ нимъ, Который разрѣшилъ связанныя 
чресла ихъ и воставилъ юношей не для того, чтобы 
поспѣшили выйдти изъ огня, какъ бы опасающіеся 
губительныхъ дѣйствій его, но чтобы оставались въ 
огнѣ, какъ исполненные упованія. II четвертый подо¬ 
бенъ Сыну Божію. Четвертаго царь увидѣлъ уже послѣ, 
но юноши видѣли Его, какъ скоро были брошены въ 
огонь. Онъ принялъ ихъ, когда ихъ ввергли; Онъ 
сопровождалъ ихъ, когда выходили; тамъ и нашли Его 
юноши, тамъ и оставили. Онъ предварилъ ихъ, чтобы 
измѣнить дожигающее естество огня, Онъ остался послѣ 
нихъ, чтобы возвратить огню собственное его естество; и 
потомъ уже сдѣлался невидимъ. Огнь, исшедшій изъ 
пещи, дожигаетъ тѣхъ, которые обвиняли юношей; онъ 
попаляетъ злокозненныхъ, но не вредитъ народа ими 
собраннаго; внутри пещи не вредитъ троимъ, и внѣ 
оной—тысячамъ и тьмамъ, но истребляетъ оболгавшихъ. 

(95) Благословенъ Богъ Седраховъ, Мисаховѵ, и Авде- 
наго, Иже изъя отроки своя изъ пламени, сохранилъ 
тѣхъ, которые предавали тѣло свое огню, чтобы 
служеніе Богу своему не замѣнить поклоненіемъ 
идоламъ. 
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(96) Всякъ , иже ренетъ хулу па Бога ихъ , будетъ раз¬ 
сѣченъ на части. Кто послѣ такого совершеннаго Имъ 
чуда похулитъ Его, отрицая, что Онъ истинный 
Богъ, тотъ будетъ разсѣченъ на части. 

Глава 4. 

(16) Да будетъ сонъ сей ненавидящимъ тя, и сказаніе 
его врагомъ твоимъ. Даніилъ говоритъ сіе не по страху, 
не изъ ласкательства, но или потому, что царь по¬ 
чтилъ сосуды храма, или потому, что далъ повелѣніе 
всѣмъ народамъ не хулить имени Божія. 

(17) И возвеличися до небесе, т.-е. превозношеніемъ 
сердца своего. И видъ его до конецъ земли; потому что 
слава подвиговъ и побѣдъ его извѣстна по всей 
землѣ. 

(18) И листвге его благоцвѣтное , и плодъ его многъ, и 
пища въ немъ всякой плоти: разумѣется то содержаніе, 
какое выдавалъ онъ всѣмъ слугамъ и воинамъ своимъ. 
Подъ нимъ живяху вся звѣріе дивги; потому что порабо¬ 
щены были ему всѣ народы и племена. И отъ него 
питается всякая плоть; симъ указывается, что на 
деньги, отъ него раздаваемыя, снискивали себѣ про¬ 
питаніе обитатели всѣхъ странъ, особенно же его 
придворные и воины. 

(11) Позыблются звѣріе подъ нимъ , освободятся отъ 
тяжкаго ига его народы и царства. 

(12) Іонію отрасль коренія его въ земли оставите. Симъ 
показывается, что царство его останется въ его власти. 
Иво узѣ желѣзнѣ и мѣднѣ. Хотя изгнанъ будетъ На¬ 
вуходоносоръ изъ общества людей, и трава земная 
послужитъ пищею ему, однакоже, по Божію опредѣ¬ 
ленію, сохранится жизнь его. 

(18) Сердце его отъ человѣкъ измѣнится, отчужденъ 
будетъ онъ отъ сожительства съ людьми. И сердце звѣ- 
рино дастся ему , возлюбитъ онъ жилище звѣрей, не 
будетъ страшиться вида ихъ; потому что сердце его 
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сдѣлается подобнымъ звѣриному. И седмь временъ из¬ 
мѣнятся надъ нимъ; т.-е. три съ половиною года про¬ 
должится пребываніе его со звѣрями. 

(11) Изрѣченіемъ Бодраго слова, т.-е. по грозному 
опредѣленію исполнится слово сіе. И по глаголу свя¬ 
таго прошеніе. Симъ показывается, что или скоро бу¬ 
детъ исполненіе молитвы всѣхъ народовъ, желавшихъ 
его уничиженія, или услышана будетъ молитва самого 
царя, какую принесетъ онъ съ покаяніемъ, и будетъ 
возвращенъ на царство. Да увѣдятъ живущій , яко 
владѣетъ Вышній царствомъ человѣческимъ. Или о пра¬ 
ведникахъ синаноги іудейской, или о живущихъ во 
всякой странѣ и желавшихъ уничиженія Навуходоно- 
сорова, сказано, что въ паденіи царя узнаютъ они, 
что Вышній управляетъ всѣми царствами на землѣ 
и даетъ ихъ, емуже восхощетъ. И уничтоженное чело¬ 
вѣковъ воставитъ надъ нимъ. Сіе говорится или о Меро- 
дахѣ, или о женѣ Навуходоносора, которая въ теченіи 
седми временъ управляла царствомъ. 

(24) Грѣхи твоя милостынями искупи, и неправды 
твоя щедротами убогихъ. Даніилъ увѣщаваетъ царя 
грѣхи алчности своей очистить милостынями; тогда и 
неправды его въ плѣненіи и порабощеніи народовъ 
будутъ прощены ему за щедроты къ убогимъ. Но по¬ 
елику царь не внялъ увѣщаніямъ, то постигло его 
рѣшительное опредѣленіе гнѣва Божія. 

(27) Нѣсть ли сей Вавилонъ, егоже азъ соградихъ въ 
домъ царства моего , въ державѣ крѣпости моея? Долго- 
терпѣніе Божіе, призывавшее царя къ покаянію, дало 
ему поводъ къ гордости, и въ высомѣріи своемъ, 
ходя по царскимъ чертогамъ, говорилъ онъ: гдѣ ис¬ 
полненіе того, что сказалъ святый? Вотъ донынѣ я 
въ Вавилонѣ, мною созданномъ. 

(28) Еще слову сущу во устѣхъ царя, гласъ съ небесе 
бысть: гласъ не опредѣляющій, чему быть, но испол¬ 
няющій, что опредѣлено. 
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(30) И отъ человѣкъ отгнася, какъ обезумѣвшій и 
неистовый, и вмѣсто царскихъ яствъ траву аки волъ 
ядяме. Власы ему аки орлу возрастота, служа для него 
покровомъ: и ногти ему аки птицамъ, и ногтями могъ 
онъ вырывать корни въ пищу себѣ. 

(31) Азъ очи свои на небо воздвигъ. На небо, гдѣ 
Уничижившій меня, возвелъ я взоры свои, и умъ мой 
ко мнѣ возвратися, т.-е. возвращенъ мнѣ смыслъ че¬ 
ловѣческій. И Вышняго благословихъ (32), яко вся по 
воли Своей творитъ, т.-е. управляетъ не только создан¬ 
ными изъ персти и творитъ съ ними, что Ему 
угодно, но и духовными силами, которыя на небе¬ 
сахъ. 

(33) И. крѣпкіе начальницы мои и вельможи искаху 
мене, и на престолѣ моемъ утвердихся. Въ то самое 
время, какъ умъ мой возвратился ко мнѣ въ пустынѣ, 
начальницы мои и вельможи мои ходили по всѣмъ го¬ 
рамъ, усердно ища меня, и когда нашли, съ торже¬ 
ствомъ повели меня, и утвердился я на царствѣ сво¬ 
емъ. И величество изобильнѣе приложися мнѣ. Когда я 
думалъ, что царство мое обезсилено, оно изобильнѣе 
приложися мнѣ. 

(34) Посему, хвалю Царя небеснаго, яко вся дѣла Его 
истина. Что содѣлалъ Онъ со мною, тѣмъ научилъ 
меня, что по суду правды поступаетъ Онъ со всѣми, 
и которые ходятъ въ гордости, тѣхъ уничижаетъ. 
Какъ уничижилъ меня, ходившаго въ гордынѣ, такъ 
уничижаетъ и всѣхъ подобныхъ мнѣ. 

Глава 5. 

Царь Навуходоносоръ умеръ, и послѣ него воца¬ 
рился Валтасаръ, (1) и сотвори вечерю вельможамъ сво¬ 
имъ тысящи мужемъ, и предъ тысящею вино пи. Воца¬ 
рившійся Валтасаръ въ тотъ день, какъ возсѣлъ на 
царскомъ престолѣ своемъ, по установленному у нихъ 
закону, сдѣлалъ пиршество, предложилъ царскія 
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яства тысячѣ вельможей своихъ, и по обычаю царей 
предъ всѣми пиршествовавшими возлежалъ особо, и 
пилъ вино. 

(2) И рече царь при вкушеніи вина, еже привнести 
сосуды святилища, и пилъ изъ нихъ самъ царь, пили 
и вельможи и наложницы его. Это были тѣ самые 
священные сосуды, которые отецъ взялъ изъ храма, 
иже во Іерусалимѣ, когда завоевалъ и раззорилъ сей 
городъ, и которые содержалъ онъ въ чести. Но Вал¬ 
тасаръ, пиршествуя съ вельможами своими и пія 
вино, какъ видно изъ поступка его, предалъ сосуды 
сіи на поруганіе, потому что и самъ пилъ изъ нихъ, 
пили также и вельможи его и другіе. 

И за сіе не избѣгъ онъ тяжкаго наказанія; ибо 
Пророкъ говоритъ: (5) изыде длань руки человѣчи, и 
писа на стѣнѣ. Рука писала и отнимала у него цар¬ 
ство; потому что онъ въ гордости оскверненіемъ свя¬ 
щенныхъ сосудовъ дерзнулъ поругаться самому Го¬ 
споду царства. 

(11) Есть мужъ въ царствѣ твоемъ, въ немъ же духъ 
святыхъ боговъ. Такъ матерь Валтасарова указала Вал¬ 
тасару на того, кто можетъ прочесть написанное; ибо 
царица имѣла довѣріе къ Даніилу за истолкованіе 
имъ двухъ сновъ ея мужа, которые объяснилъ Да¬ 
ніилъ. А можетъ быть и другіе разсказывали царю 
о чудныхъ дарованіяхъ Даніила. Самъ же Валтасаръ, 
вѣроятно, былъ еще въ дѣтствѣ, когда Даніилъ тол¬ 
ковалъ сны, и преданный дѣтскимъ занятіямъ не 
зналъ происходившаго. 

(13) Ты ли еси Даніилъ, отъ сыновъ плѣнникъ іудей¬ 
скихъ' ? (14) Слышахъ о тебѣ, яко духъ боговъ въ тебѣ. 
Когда Даніилъ увидѣлъ, что царь съ гордостію и 
высокомѣріемъ спрашиваетъ его: ты ли еси Даніилъ ?— 
Тогда говоритъ царю: не отецъ твой привелъ меня 
плѣнникомъ изъ Іудеи, но Богъ изъ Іудеи отвелъ 
меня въ плѣнъ. 
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(16) Аще возложеніи, говоритъ несчастный царь Да¬ 
ніилу, писаніе сіе пронести, и сказаніе его возвѣстити 
мнѣ, ты, уничиженный, въ багряницу облечетися; ты, 
донынѣ ничтожный, третій въ царствѣ моемъ обладати 
будеши. И рече Даніилъ: (23) на Господа Бога небес¬ 
наго вознеслся еси, и изъ сосудовъ святыхъ ты, и жены 
твои, и наложницы твои вино піясте. И боги лживые 
похвалилъ еси, а Бога, у Него же дыханіе твое въ руцѣ 
Его, Того не прославилъ еси. Вознесся ты предъ Го¬ 
сподомъ небесъ, и отца своего превзошелъ высоко¬ 
мѣріемъ. Ибо онъ превозносился предъ людьми, а ты 
вознесся предъ Господомъ небесъ. 

(24) Сего ради послана длань ручная и писаніе сіе на¬ 
чертала; за превозношеніе предъ Богомъ и за осквер¬ 
неніе священныхъ сосудовъ Его, посланная свыше 
длань руки написала сіи слова: мани, фекел, фшрес. 

(26) Мани, т.-е. Богъ исчислилъ годы, опредѣлен¬ 
ные вавилонскому царству, и они окончатся во дни 
твои. 

(27) Фекел, т.-е. царство сіе взвѣшено на вѣсахъ, 
и обрѣтеся лишенъ всякой правды. 

(28) Фарес, т.-е. раздѣлися царство твое, и дадеся Ми¬ 
домъ и Персомъ. 

(29) Тогда повелѣлъ царь: и облекоша Даніила въ 
багряницу, и гривну златую возложиша на выю его. Бе¬ 
зумный царь сдѣлалъ сіе не съ намѣреніемъ воздать 
почесть Даніилу за истолкованіе имъ писанія, но 
чтобы, угодивъ Даніилу, какъ мужу Божію, отвра¬ 
тить отъ себя то опредѣленіе, какое начертано было 
дланію руки и объяснено Даніиломъ. Но сдѣланное 
царемъ было для него безполезно. Ибо Валтасаръ въ 
ту ночь умерщвленъ, Вавилонъ опустошенъ, и отъ 
Мидянъ и Персовъ потерпѣлъ всѣ бѣдствія опредѣ¬ 
ленныя и предвозвѣщенныя ему Пророками; и Дарій, 
царь Мидянъ и Персовъ, завладѣлъ царствомъ ва¬ 
вилонскимъ. 
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Глава 6. 

Поелику Дарій любилъ покой и не хотѣлъ тру¬ 
диться, то, какъ написано у Даніила, (1) постави кня¬ 
зей, т.-е. правителей, сто и двадесять; (2) надъ ними 
же постави три, отъ нихъ же бѣ Даніилъ единъ. (3) И 
бѣ надъ ними. 

У Мидянъ и Персовъ былъ законъ: постановлен¬ 
наго однажды царемъ не отмѣнять. Князья просили 
царя, чтобы постановилъ онъ въ Вавилонѣ такой не¬ 
отмѣняемый законъ; ибо знали, что царь охотно от¬ 
мѣнитъ всякое постановленіе для спасенія Даніила. 
Даніила же не было при царѣ, когда онъ (14) съ утра 
до вечера препирался съ князьями. Ибо если бы Да¬ 
ніилъ былъ при царѣ, то признался бы, что молился 
онъ, и судъ надъ нимъ не продолжался бы съ утра 
до вечера. 

(16) Тогда царь рече, и приведоша Даніила, и веер- 
гоиіа его въ ровъ левскъ. И наклонясь царь, рече Дані¬ 
илу: Богъ твой, Емуже ты служиши, Той избавитъ тя. 
Не по волѣ царя Даніилъ вверженъ былъ къ львамъ. 
Сіе видно изъ того, что царь наклонясь къ Даніилу, 
сказалъ: Богъ твой, Емуже ты служиши, Той избавитъ 
тя, и послѣ того, какъ ввергли Даніила, (18) ляже 
безъ вечери, т.-е въ этотъ день не вкушалъ онъ пищи 
и питія, даже и вечеромъ не разрѣшилъ онъ поста 
своего, скорбя о Даніилѣ. Но поелику Дарій имѣлъ 
нравъ тихій и кроткій, и не любилъ спорить, то не 
могъ воспротивиться злобѣ тѣхъ, которые донесли на 
праведника и обвиняли его. И поелику они требовали 
исполнить законъ, данный о молитвѣ, дознано же было 
что Даніилъ молился; то царь не рѣшился нарушить 
законъ, имъ самимъ постановленный. Притомъ, обви¬ 
нители Даніиловы дѣйствовали весьма хитро. Но изъ 
всего видно, что царю не хотѣлось ввергнуть Дані¬ 
ила въ ровъ. 
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(17) Ж запечата царь ровъ перстнемъ своимъ, и пер¬ 
стнемъ вельможъ своихъ. Царь былъ увѣренъ, что 
Даніилъ спасется; потому и запечаталъ ровъ пер¬ 
стнемъ своимъ и перстнемъ вельможъ своихъ. Чтобы 
не пришли вельможи и не извлекли Даніила, царь 
запечаталъ своимъ перстнемъ; а чтобы вельможи не 
сказали, будто бы во рвѣ допущенъ обманъ, запеча¬ 
талъ перстнемъ вельможъ своихъ. 

(18) И отыде, и ляже безъ вечери. Царь скорбѣлъ о 
Даніилѣ, и отъ скорби не вкушалъ пищи; отказался 
и отъ пищи и отъ сна, и пребывалъ въ молитвѣ. 

(19) Тогда Царь возставъ заутра на свѣтѣ, и со 
тщаніемъ пріиде ко рву левску. Та же вѣра, которая 
побудила Дарія съ вечера запечатать ровъ, заставила 
и поутру поспѣшить и идти къ Даніилу съ надеждою, 
что онъ живъ. 

(21) И рече Даніилъ цареви: царю, во вѣки живи. Сіе 
сказано Даніиломъ до разрѣшенія печати у рва. 

(24) Ж приведоша мужи оклеветавший Даніила, и въ 
ровъ левскъ ввергоша я. Когда царь увидѣлъ, что ни 
единаго вреда не обрѣтеся на Даніилѣ, тогда повелѣлъ 
привести вельможъ своихъ; однако помиловалъ ихъ 
по ходатайству Даніила. Ибо онъ, какъ нѣкогда спасъ 
волхвовъ и Халдеевъ отъ меча Вавилонянъ, такъ отъ 
львовъ спасъ Даріевыхъ вельможъ и знатныхъ Ми¬ 
дянъ. Вмѣсто же ихъ привели оклеветавшихъ Дані¬ 
ила. И поелику наказаніе ихъ однихъ не равнялось 
бы оскорбленію праведника; то преданы они смерти 
съ женами и дѣтьми своими. 

Глава 7. 

(1) Въ первое лѣто Валтасара і{аря халдейска Да¬ 
ніилъ сонъ видѣ. (2) Видѣхъ, говоритъ онъ, и се че¬ 
тыре вѣтри небесніи налегогиа на море великое, (3) и че¬ 
тыре звѣри велицыи исхождаху игъ моря. Море есть 
міръ; четыре вѣтра небесные — правители четырехъ 
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царствъ, и четыре звѣря, выходящіе изъ моря, че¬ 
тыре царя различии между собою могуществомъ. 

(4) Первый аки львица имущій крилѣ , крилѣ же его 
аки орли. Это есть царство вавилонское. И сіе видѣ¬ 
ніе Даніилово сходно съ видѣніемъ тѣла, которое 
Даніилъ истолковалъ царю Навуходоносору. Значеніе 
видѣній одно: вавилонское царство, представленное 
тамъ въ образѣ золота, которое лучше всякаго ве¬ 
щества, здѣсь представляется въ образѣ сильнаго 
льва и легкокрылаго орла. 

(5) И се звѣрь вторый подобенъ медведицѣ, и на странѣ 
единой ста, и три ребра во устѣхъ его, средѣ зубовъ его. 
Симъ изображается царство Дарія царя мидійскаго. 
Ибо какъ въ тѣлѣ, которое видѣлъ Навуходоносоръ, 
мидійское царство было представлено подъ образомъ 
серебра, которое малоцѣннѣе золота, такъ здѣсь пред¬ 
ставляется оно въ образѣ медвѣдя, который непово¬ 
ротливѣе льва. Слова же: и на странѣ единой ста, 
показываютъ, что Дарій будетъ царствовать въ сво¬ 
емъ только царствѣ, не какъ предшествовавшій ему 
Навуходоносоръ, который владычествовалъ надъ всею 
землею. И три ребра, о которыхъ сказано, что были 
они во устѣхъ его средѣ зубовъ его, означаютъ три на¬ 
рода: Мидянъ, Персовъ и Халдеевъ. И еще глаголаху 
ему: востани, яждь плоти многи. Здѣсь разумѣется 
царство Вавилонянъ, которое опустошено, и какъ бы 
пожрано Мидянами. 

(6) П видѣхъ, и се звѣрь инъ аки рысь : тому же крила 
четыре и четыре главы, и власть дадеся ему. Сіе гово¬ 
рится о царствѣ персидскомъ. Какъ въ тѣлѣ, кото¬ 
рое видѣлъ Навуходоносоръ, царство сіе представ¬ 
ляется подъ образомъ твердой мѣди, такъ и здѣсь 
представляется подъ образомъ легкой и быстрой рыси. 
А тѣмъ что рысь имѣетъ четыре крыла и четыре го¬ 
ловы, означается, что царство сіе распространит! 
свое владычество по четыремъ вѣтрамъ небеснымъ. 
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К власть дадеся ему , т. е. царству сему порабощены 
будутъ народы, какъ Господь чрезъ Исаію Пророка 
говоритъ о Кирѣ самому Киру: -крѣпость царей разрушу 
и т. д. (Иса. 45, 1). 

(7) Видѣвъ: и се звѣрь четвертый , зубы его желѣзны 
веліи, ядый, и истончевая, останки же ногами своими 
попираше. Это Александръ, царь греческій, котораго 
пророкъ и тамъ представляетъ подъ образомъ твер¬ 
даго желѣза, и о которомъ здѣсь говоритъ, что у 
него большіе желѣзные зубы. И сіи зубы означаютъ 
сильныя воинства, съ которыми Александръ поко¬ 
ритъ всѣхъ царей. Сказано же, что онъ ѣсть и истон- 
чеваетъ, потому что Александръ будетъ разорять 
людей, ихъ виноградники и нивы отдастъ на потоп- 
таніе войскамъ своимъ, истребитъ и какъ бы въ то¬ 
чилѣ истнитъ весь міръ и красоты его. Еще гово¬ 
ритъ Пророкъ о семъ звѣрѣ: различался паче всѣхъ 
звѣрей, т.-е. крѣпостію, и роговъ десять ему. Сіи десять 
роговъ суть десять царей, воставшіе послѣ Александра. 

(8) И се рогъ малъ взыде средѣ ихъ. Это — гонитель 
Антіохъ, который произникъ и усилился изъ среды 
десяти царей. И тріе рози предніи исторгнушася, и въ 
розѣ томъ уста глаголюща великая. Исторгнуты не са¬ 
мые три рога, но потомство сихъ роговъ. Рогъ гла¬ 
голалъ великая; это —хулы его на Божество. 

(9) Зряхъ, и престоли поставишася, и Ветхій деньми 
сѣде. Престолы поставляются какъ бы для суда; и 
именно: поставляются для суда надъ Греками, но 
предъизображаютъ тайну Сына, Который будетъ су¬ 
дить живыхъ и мертвыхъ. Ветхимъ же деньми назы¬ 
ваетъ его Пророкъ, давая симъ разумѣть вѣчное рож¬ 
деніе Его отъ Отца. 

(10) Тысяча тысящь предспгояху .Ему, и тьмы темъ 
служаху Ему. Это не есть опредѣленное число слу¬ 
жителей Божіихъ. Напротивъ того, это — наше число; 
а служители Божіи неизчетны. И книги отверзошася, 
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въ которыхъ вписаны опредѣленные на вѣчную по¬ 
гибель. 

(11) Видѣхъ , и убися звѣрь, и погибе тѣло его; его 
тѣло, т.-е. тѣло не греческаго царства, но тѣло Алек¬ 
сандра, 

(12) И прочихъ звѣрей преставися власть, т.-е. власть 
Мидянъ, Вавилонянъ и Персовъ. И продолженіе жи¬ 
тія дадеся имъ. Симъ показывается, что они не со¬ 
вершенно погибнутъ, но отнята будетъ у нихъ власть 
надъ народомъ Божіимъ. 

(13) Видѣхъ, и се на облацѣхъ небесныхъ, яко сынъ 
человѣчь бяиіе. Въ семъ заключается пророчество о 
судьбѣ Іудеевъ, которые преодолѣвали Грековъ и 
всѣхъ окрестныхъ царей. Но пророчество увѣнчалось 
вполнѣ на Господѣ нашемъ. Ибо ему дана власть 
надъ всѣми народами, племенами и языками, какъ 
Самъ Онъ сказалъ: дадеся Ми Отцемъ Моимъ всяка 
власть на небеси и на земли (Матѳ. 28, 18). 

(14) И Тому поработаютъ. Это равнозначительно 
сказанному: о имени Іисусовѣ всяко колѣно поклонится 
небесныхъ и земныхъ и преисподнихъ (Фил. 2, 10). Власть 
Его власть вѣчная, яже не прейдетъ, и царство Его не 
разсыплется. Согласно съ симъ сказанное Ангеломъ 
Маріи: и царствію Его не будетъ конца. (Лук. 1, 33). 

(15) Вострепета духъ мой на ложи моемъ. (16) И 
пріидохъ ко единому отъ служителей стоящихъ, и 
извѣстія просихъ отъ него: и сказаніе словесъ возвѣсти 
ми. Пророкъ говоритъ, что духъ его на ложѣ своемъ 
опечаленъ былъ бѣдствіями, какія долженъ былъ пе¬ 
ренести народъ его, и присовокупляетъ: истолковалъ 
мнѣ Ангелъ, что видѣнные мною четыре звѣря суть 
четыре царства: вавилонское, которое теперь продол¬ 
жается, и мидійское, персидское и греческое, кото¬ 
рыя востанутъ; послѣ же нихъ (18) преймутъ царство 
сыны народа твоего, святіи Вышняго, называемые 
'Святыми Вышняго по причинѣ тайны сокровенной въ 
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ихъ праведникахъ; и ихъ обладаніе царствомъ будетъ 
до вѣка и вѣка вѣковъ. 

(19) И вопрошахъ испытно о звѣри четвертомъ и о 
рогѣ его, т.-е. Антіохѣ, который (21) творяше рать со 
святыми, и укрѣпися на нихъ\ —со святыми, т.-е. со 
священниками. 

(22) Дондеже пріиде Ветхій деньми, и судъ даде свя¬ 
тымъ, т.-е. святымъ изъ дома Маккавеевъ, чтобы пре¬ 
одолѣли его. 

(25) И святымъ Вышняго возбранитъ, т.-е. священ¬ 
никамъ возбранитъ священнодѣйствовать. И помыслитъ- 
премѣнити времена и быта и законъ, т.-е. законы ихъ, 
времена ихъ праздниковъ и новомѣсячій. И. преда¬ 
дутся въ руку его даже до времене, и временъ и полу- 
времене, т.-е. до трехъ лѣтъ съ половиною. 

(26) И судигце сядетъ, чтобы отмстить за утѣсненіе 
святыхъ, т.-е. священниковъ, блюстителей закона Выш¬ 
няго, истребить и погубить малый рогъ, Антіоха, ко¬ 
торый угнеталъ и гналъ ревнителей изъ дома Мак¬ 
кавеевъ. И сей нечестивецъ исторгнутъ изъ числа 
живыхъ, а имъ даны власть и господство. 

Потомъ Пророкъ Даніилъ говоритъ: (28) до здѣ 
скончаніе словесе, т.-е. окончаніе истолкованія бывшаго 
сна. Размышленія моя смущаху мя, и зракъ мой премѣ- 
нися на мнѣ, отъ помышленія о томъ, что малый 
рогъ причинитъ народу іудейскому и священникамъ. 
И глаголъ въ сердцы моемъ соблюдохъ , чтобы не опечалить 
имъ слушателей моихъ. 

Глава 8. 

(1) И Даніилъ видѣлъ вторый сонъ. Въ лѣто тре- 
тіе царства Валтасара (2) видѣхъ въ Сусѣхъ градъ, иже 
есть въ странѣ Еламстѣй: и видѣхъ въ видѣніи, аки былъ 
у воротъ Улаи, т.-е. у воротъ водяныхъ, а по тол¬ 
кованію другихъ: у столпа. 

(3) И видѣхъ, и се овенъ единъ стоя предъ враты, ему 
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же роги. Овномъ Пророкъ называетъ персидскаго Да¬ 
рія. А двумя рогами у него означаетъ Мидянъ и Пер¬ 
совъ, которые были подъ его владычествомъ. Единъ 
же вышше другаго и вышгиій восхождаше послѣди. Сіе го¬ 
ворится о Персахъ, потому что рогъ ихъ выше рога 
Мидянъ; а словами: выиішій восхождаше послѣди, пока¬ 
зывается, что Персы сдѣлались господствующимъ на¬ 
родомъ послѣ Мидянъ. 

(4) И видѣхъ овна бодуща на западъ и на сѣверъ, и 
на югъ и вси звѣрге не станутъ предъ нимъ , т.-е. предъ 
Даріемъ. И сотвори по воли своей и на западѣ, и на 
сѣверѣ, и на югѣ, и возвеличися.. 

(5) И се козелъ отъ козъ идяше отъ ліва на лице всея 
земли. Козломъ отъ козъ называетъ Пророкъ Алек¬ 
сандра македонскаго. И не бѣ вреждая земли, потому 
что стремленіе его обращено было на Дарія. Ж козлу 
тому рогъ видимъ между очима его. (6) Ж пргиде до 
овна имущаго рога два , (7) и разсвирѣпѣ на него: и по¬ 
рази овна, и сокруши оба рога его, и поверже его на 
землю и попра его. Рогомъ между очами у козла Про¬ 
рокъ называетъ царство и единодержавіе Александ¬ 
рово; овенъ же, на котораго нападаетъ козелъ, есть 
Дарій Мидянинъ. Два рога у овна сокрушенные коз¬ 
ломъ, суть два царства—мидійское и персидское, от¬ 
нятыя Александромъ у Дарія. И поверже его на землю 
и попра его. И войска не могли избавить Дарія отъ 
руки Александровой. 

(8) Ж рогъ козій возвеличися до зѣла, т.-е. Александръ, 
низложивъ Дарія, распространилъ царство свое и со¬ 
дѣлался могущественнымъ. Ж сокрушися рогъ его вели¬ 
кій. Когда Александръ содѣлался славнымъ и возве¬ 
личился, тогда сокрушися рогъ его великій, потому что 
Александръ умеръ. И взыдоша друзіи четыре рози подъ 
нимъ. Поелику Александръ умеръ бездѣтнымъ; то цар¬ 
ство его раздѣлили между собою четыре любимца 
его: Селевкъ, Димитрій, Филиппъ и Птоломей. 
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(9) И отъ единаго ихъ взыде рогъ единъ малъ, т.-е. 
изъ дома Селевка Никатора произошелъ рогъ ма¬ 
лый — Антіохъ. И возвеличися вельми къ югу и къ во¬ 
стоку, потому что Антіохъ преимущественно на югъ 
и востокъ распространилъ владѣнія свои. 

(10) И возвеличися даже до силы небесныя. Подъ об¬ 
разомъ свѣтилъ небесныхъ представлены священ¬ 
ники. И сотвори пасти на землю , т.-е. истребилъ, отъ 
силы небесныя, и отъ звѣздъ, и попра я. Пророкъ разу¬ 
мѣетъ сыновъ Симона и Собратій ихъ, умерщвлен¬ 
ныхъ Антіохомъ. 

(11) И достиже до Архистратига, т.-е. до Оніи и 
собратій его первосвященниковъ, о чемъ пишется 
въ книгѣ Маккавейской. И его ради жертва смятеся, 
т.-е. всегдашнее приношеніе жертвъ священниками. 
И отъято утвержденіе святилища, т.-е. Антіохъ осквер¬ 
нилъ мѣсто святилища. 

(12) И сила дадеся на жертву за грѣхи, т.-е. за 
грѣхи Іудеевъ сему мучителю — малому рогу дана 
власть лишить святилище и священниковъ всегдаш¬ 
нихъ ихъ жертвоприношеній, и вожженія свѣтиль¬ 
никовъ и куренія ѳиміама. И повержеся святое на зем¬ 
лю. Сіе Пророкъ говоритъ или о хлѣбахъ предложе¬ 
нія, или о священныхъ сосудахъ храма, которые при 
расхищеніи будутъ повергаемы на землю. И сотвори 
и благопоспѣшися. Ибо Антіоха, содѣлавшаго все это, 
не постигло наказаніе въ то же время. 

(13) И слышахъ единаго святаго глаголюща нѣкоему: 
доколѣ видѣніе станетъ о жертвѣ всегдашней? Одинъ 
святый спрашиваетъ другаго святаго болѣе вѣду- 
щаго: когда прекратятся неправды Грековъ и опусто¬ 
шенія, ими производимыя, и долго ли святое и сила 
потрется? 

(14) И рече ему: даже до вечера и утра дней двѣ ты- 
сящи и триста, и препобѣдитъ правда. Вопросъ со¬ 
стоялъ въ томъ: долго ли святое будетъ добычею 
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злочестивыхъ? Истолкователь видѣнія говоритъ: до 
дней двѣ тысячи и триста, что соотвѣтствуетъ ска¬ 
занному выше: до времени и временъ, и полувремене (7, 
25), Но поелику, по лунному счисленію времени, одно 
число превышаетъ другое тысячею сто пятидесятью 
днями; то Пророкъ въ одномъ числѣ прилагаетъ къ 
днямъ и ночи, и потому удвояетъ число дней, но не 
дѣлаетъ сего въ другомъ числѣ. Итакъ, въ продол¬ 
женіи такого числа дней Антіохъ будетъ владыче¬ 
ствовать надъ Іудеями, а потомъ Правда препобѣ¬ 
дитъ его, внезапно поразивъ его на возвратномъ пути 
его съ востока. 

(15) II се ста предо мною аки образъ мужескъ. (16) 
И слышахъ гласъ мужескъ средѣ улаи, и рече: Гавріиле, 
скажи видѣніе оному. Ангелъ хранитель Даніиловъ, 
неотлучно пребывающій съ Пророкомъ, объяснить Да¬ 
ніилу видѣніе сіе проситъ другаго Ангела, неотлуч¬ 
наго при всѣхъ утѣшительныхъ видѣніяхъ, какія 
были Даніилу и другимъ святымъ. 

(17) И пріиде, и ста близъ стоянія моего: и ужасохся 
отъ избытка свѣтлости лица ангельскаго. И рече ко 
мнѣ: разумѣй сыне человѣчь, значеніе видѣннаго тобою 
сна, еще 5о до скончанія времене видѣніе, т.-е. неблизко 
то время, когда народъ твой изведенъ будетъ изъ 
плѣна. 

(19) Се Азъ возвѣщаю тебѣ будущая на послѣдокъ, т.-е. 
сказываю, что будетъ по исполненіи ста лѣтъ, въ 
которые народу твоему обѣщаны всѣ блага. 

(20) Овенъ, егоже видѣлъ еси имуща рога, Дарій царь 
мидійскій и персскій. Два рога означаютъ два царства, 
мидійское и персидское. 

(21) А козелъ козій , и рогъ великій, иже между очима 
его, той есть Александръ. Рог» великій, иже между очи¬ 
ма его, означаетъ владычество надъ цѣлымъ міромъ. 

(22) Сему же сокрушившуся восташа четыре роза 
подъ нимъ. Царство его сокрушилось, когда Алек- 
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сандръ умеръ; и овладѣли царствомъ четыре лю¬ 
бимца его, Селевкъ, Филиппъ, Димитрій и Пто- 
ломей. 

(23) И на послѣдокъ царства ихъ, когда исполнится 
мѣра грѣховъ народа твоего, на останокъ царства 
іудейскаго нападетъ потомокъ Селевка Никатора. Во - 
станетъ царь безсраменъ лицемъ. Это безсрамный ли- 
цемъ Антіохъ, разумѣли обладати , т.-е. искусный устро¬ 
ятъ козни и овладѣвать. 

(24) И державна крѣпость его, не въ крѣпости же 
своей. Симъ показывается, что Антіохъ не собствен¬ 
ною силою пріобрѣтетъ славу и не по заслугамъ воз¬ 
величится, но, по причинѣ умноженія грѣховъ на¬ 
рода Божія, Господь попуститъ Антіоху возобладать 
надъ Іудеями, чтобы рукою Антіоха вразумить ихъ. 
И. чудесно растлитъ и успѣетъ; растлитъ чудесно, т.-е. 
растлитъ все, что достойно удивленія въ домѣ Бо¬ 
жіемъ. И разсыплетъ крѣпкія, то-есть мужей силь¬ 
ныхъ и святыхъ въ народѣ твоемъ немилосердо из- 
біетъ мечемъ, и тѣла ихъ повергнетъ окрестъ Іеру¬ 
салима, какъ духомъ свидѣтельствуетъ о семъ Да¬ 
видъ (Псал. 78, 3). 

(25) Въ царствованіе его успѣетъ: лесть въ руцѣ 
его. Сіе говорится потому, что Антіохъ хитростію взой¬ 
детъ въ Іерусалимъ, сокрушитъ и истребитъ, что 
было славнаго въ храмѣ, и разрушитъ стѣны го¬ 
рода. И лестію разсыплетъ многихъ. Сказано: потому 
что Антіохомъ сорокъ тысячъ Іудеевъ убито, и столько 
же отведено въ плѣнъ. И противу Бога князя князей 
востанетъ, востанетъ или хулами на Бога, или тѣмъ, 
что осквернитъ и поругаетъ храмъ Божій и священ¬ 
ные сосуды. И отъ прикосновенія руки сокрушится, 
т.-е. сокрушенъ будетъ внезапно или рукою Лисія, 
или постигшею его мучительною болѣзнію. 

(26) И видѣніе вечера и утра истинно есть; т.-е. 
справедливо все, видѣнное отъ вечера до утра. Ты 
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же Даніиле, назнаменай видѣніе, яко дни многи. Запе¬ 
чатай видѣніе, потому что исполнится оно послѣ 
многихъ лѣтъ, запечатай, чтобы сыны народа твоего 
не почли исполненія близкимъ, и убоявшись не от¬ 
казались» возвратиться въ землю свою. 

Глава 9. 

(I) Въ лѣто первое Дарія , (3) дахъ лице мое ко Гос¬ 
поду, еже взыскати молитвы. (4) И молихся, и рѣхъ: 
молю Тя, Господи Боже великій и чудный; за грѣхи 
наши почитаешься Ты у Вавилонянъ какъ бы не¬ 
мощнымъ. Храняй завѣтъ Твой, и милость Твою любя¬ 
щимъ Тя, какъ сказалъ Моѵсей (Второз. 7, 9). 

(5) Согрѣшихомъ , беззаконновахомъ, уклонихдмся отъ 
всѣхъ заповѣдей Твоихъ, данныхъ намъ рукою Моѵсея 
и священниковъ. 

(7) Тебѣ, Господи, правда. Ты предварялъ насъ и, 
угрожая проклятіями, предостерегалъ, чтобы не грѣ¬ 
шили мы. 

(14) Посему, праведенъ Господь Богъ нашъ во всемъ 
дѣяніи Своемъ. На самомъ дѣлѣ постигли насъ тѣ 
проклятія, которыми предостерегалъ ты насъ, и ко¬ 
торыя опредѣлилъ намъ въ словѣ Твоемъ. Ибо вотъ 
повсюду постыждены мы, потому что за грѣхи наши 
разсѣяны мы по всѣмъ странамъ. 

(II) Весь Израиль преступи законъ Твой. Истинно 
слово, сказанное Іереміею: аще обрящется мужъ, тео¬ 
рий судъ и правду, и милосердъ буду ему (Іерем. 5, 1). 
И навелъ на нихъ клятву , тѣ заклятія, которыя опре¬ 
дѣлены были отъ дней Моѵсея (Втор. 28, 15). По¬ 
сему, говоритъ Пророкъ: молился я ко Господу съ 
горькимъ раскаяніемъ и плачемъ, чтобы прощены 
были намъ грѣхи наши. Праведенъ Господь во всемъ дѣя¬ 
ніи Своемъ. Праведенъ Онъ, ибо всѣ наказанія, ка¬ 
кимъ подвергъ Онъ насъ, заслужены нами, и по дѣ¬ 
ламъ нашимъ воздано намъ. 
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(15) И нынѣ. Господи, Иже извелъ еси люди Твоя 
отъ земли Египетскія, и сотворилъ еси Себѣ Самому имя. 
(16) И нынѣ да отвратится ярость Твоя отъ Іеруса¬ 
лима. Ты сотворилъ Себѣ имя, Господи, когда раздѣ¬ 
лилъ море, и Египтянъ погрузилъ въ водахъ; и нынѣ, 
хотя народъ Твой за грѣхи свои разсѣянъ по всѣмъ 
странамъ, умилосердись и пощади гору дома Твоего 
святаго и Іерусалимъ, служащій намъ въ укоризну 
среди всѣхъ народовъ. 

(21) Еще глаголющу ми въ молитвѣ, Гавріилъ, егоже 
видѣхъ въ видѣніи моемъ въ началѣ, парящъ съ небеси; и 
пріиде коМнѣ, аки въ часъ жертвы вечернія, то-есть въ часъ 
вечерней молитвы и вечерняго приношенія, которое 
есть жертва хваленія. (22) И рече: (23) въ началѣ мо¬ 
литвы твоея изыде слово, и азъ пріидохъ возвѣстити 
тебѣ, яко мужъ желаній еси Ты, потому что молишься 
за грѣшниковъ. Размысли о словеси, которое скажу тебѣ, 
о значеніи видѣнія, бывшаго тебѣ; и тогда уразу¬ 
мѣешь въ видѣніи, что будетъ сказано тебѣ сло¬ 
вомъ. 

(24) Седмьдесятъ седьминъ скончаются на людехъ твоихъ 
и на градѣ твоемъ святѣмъ. Будетъ покой народу тво¬ 
ему, пока обетгиаютъ согрѣшенія седмидесятилѣтняго 
вавилонскаго плѣна, и скончается грѣхъ, т.-е. всѣ грѣхи 
сыновъ Израилевыхъ; да обетшаетъ согрѣшеніе и скон¬ 
чается грѣхъ, т.-е. къ концу седмидесяти седминъ ис¬ 
полнится мѣра грѣховъ всѣхъ народовъ. И загладятся 
неправды крещеніемъ Іоанновымъ, и приведется Правда 
вѣчная, придетъ Христосъ, оправдывающій грѣш¬ 
никовъ, и отъ вѣка предвозвѣщенный Пророками. 
Запечатается видѣніе и пророкъ; ибо Христосъ пріидетъ 
и страданіемъ Своимъ исполнитъ всѣ предреченія 
Пророковъ. И пріидетъ Христосъ, святый святыхъ. 

(25) И увѣси отъ исхода словесе, что Онъ — освяти- 
тель святыхъ. И соградптся Іерусалимъ, и стогна и 
забрала его. И какъ, по сказанному тебѣ мною, при 
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началѣ седмидесяти седминъ будетъ возобновленіе 
города, такъ въ концѣ седмидесяти седминъ, какъ 
открылъ я тебѣ, пріидетъ Христосъ; и до пришест¬ 
вія Христова семдесятъ седьминъ. И какъ сооруже¬ 
ніе города продолжится седмь седминъ, такъ (26) по 
седминахъ шестидесяти двухъ потребится Мессія , то-есть, 
по исполненіи лѣтъ, предопредѣленныхъ вамъ, по¬ 
требится Мессія , и не будетъ уже для васъ Мессіи. 
Градъ же и святое разсыплется съ царемъ грядущимъ. 
т.-е. съ Даремъ Христомъ, Который пріидетъ и будетъ 
распятъ. И потребятся аки въ потопѣ т.-е. спасшіеся 
отъ смерти голодной, какъ въ потопѣ, погибнутъ въ 
плѣнѣ. 

И до скончанія опредѣленія о запустѣніи, (27) 
дастся на опустѣніе . Ибо преселеніе сіе не будетъ 
подобно преселенію египетскому или вавилонскому. 
Изъ Египта возвратились Іудеи чрезъ четыреста лѣтъ, 
и изъ Вавилона возвратятся чрезъ семьдесятъ. Сіе 
же опредѣленное Богомъ запустѣніе не прекратится, 
и во вѣкъ дастся на опустѣніе. И утвердитъ завѣтъ 
мнозѣмъ; умерщвленный Царь-Христосъ кровію Своею 
утвердитъ завѣтъ мнозѣмъ. Седмина едина и полсед- 
мины , и отъимется жертва и приношеніе. Тотъ и 
упразднитъ ихъ, Кто учредилъ. И на крылѣхъ мерзо¬ 
сти запустѣніе; потому что Римляне внесутъ во храмъ 
орла, и поставятъ тамъ вмѣстѣ съ изображеніемъ 
своего царя. Сіе согласно съ сказаннымъ: егда узрите 
мерзость запустѣнія , реченную Даніиломъ пророкомъ 
(Матѳ. 24, 17). И до скончанія опредѣленія дастся на 
опустѣніе , то-есть Іерусалимъ до исполненія опредѣ¬ 
ленія Божія будетъ преданъ забвенію и запустѣнію. 

Глава 10. 

( 1 ) Въ лѣто третіе Кира. ( 2 ) Вѣхъ рыдая три сед¬ 
мицы дней. Даніилъ видѣлъ, что уже два года, какъ 
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вышло повелѣніе Кирово, и проливалъ слезы три 
седмицы дней. Рыданіемъ же называетъ постъ, какъ 
и Господь нашъ, когда фарисеи обличали учениковъ 
Его, что не постятся, говоритъ въ Евангеліи: еда мо¬ 
гутъ сынове брачніи плакаты, то-есть, поститься, елико 
время съ ними есть женихъ (Матѳ. 9, 15)? 

( 3 ) Хлѣбъ вожделѣнный, и мясо и вино не вниде во 
уста моя, до исполненія трехъ седмицъ. 

(4) Въ день двадесятъ четвертый перваго мѣсяца. Въ 
тотъ первый мѣсяцъ, въ который Израильтяне вышли 
изъ Египта, Даніилъ постился и молился о возвра¬ 
щеніи ихъ изъ Вавилона. 

(5) И воздвигохъ очи мои, и се мужъ облеченъ въ ризу 
свѣтлу, и чресла его препоясано лѣпотою славы. Видѣніе 
сіе видѣлъ Пророкъ на берегу Тигра. Мужъ, видѣн¬ 
ный Даніиломъ, облеченъ былъ въ свѣтлую ризу: 
одежды его и препоясаніе чреслъ были великолѣпны; 
лице же его было неудобозримо, потому что каждое 
мгновеніе измѣнялъ онъ видъ свой и принималъ 
видъ новый. (6) Лице его, аки зрѣніе молніи, почему 
невозможно было разсмотрѣть онаго. 

( 7 ) И видѣхъ азъ единъ явленіе, а мужи, иже со мною, 
не видѣша, потому что бѣжали отъ страха. 

(8) И во мнѣ самомъ не оста крѣпость отъ страха, 
слава моя обратися въ разсыпаніе отъ объявшаго меня 
страха и трепета. 

(9) И внегда слышахъ гласъ словесъ его, палъ я на лице 
мое: потому что гласъ его былъ подобенъ грому. 

( 10 ) И се рука прикасающися мнѣ, и возстави мя на 
колѣна моя и на длани рукъ моихъ. Хотя рука Ан¬ 
гела возставила Даніила съ земли, однако же очи 
его оставались обращенными къ землѣ; потому что 
не могъ онъ воззрѣть на Ангела. Но тайна Сына Бо¬ 
жія, прообразуемая видѣніемъ, возставила Даніила, 
и укрѣпился онъ. 

( 11 ) И рече ко мнѣ: смани, Даніиле, разумѣй въ ело- 
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весѣхъ сихъ, яже азъ глаголю къ тебѣ, и стали на сто¬ 
яніи своемъ, то-есть уразумѣй тайну, объ откровеніи 
которой молился ты и въ продолженіи трехъ недѣль 
просилъ въ слезахъ и постѣ. 

И въ ободреніе мое сказалъ: (12) не бойся. Поелику 
крѣпкимъ гласомъ былъ я приведенъ въ трепетъ, то 
онъ ободрилъ меня, сказавъ: не бойся. Отъ перваго дне , 
въ оньже подалъ еси сердце твое, еже разумѣти, услы¬ 
шана' дыша словеса моленія твоего, то-есть твоя мо¬ 
литва услышана съ того перваго дня, въ который ты 
началъ поститься, и возжелала душа твоя узнать 
объ исполненіи того, о чемъ просилъ; почему и пре¬ 
бывалъ ты постоянно предъ Богомъ твоимъ въ мо¬ 
литвѣ. Азъ же пріидохъ въ словесѣхъ твоихъ. И меня, меня 
привела молитва твоя послужить избавленію народа 
твоего, о чемъ просилъ ты. 

(13) Князь же царства персскаго стояше противу 
мнѣ двадесятъ и единъ день. Онъ противился мнѣ по 
ревности къ славѣ Божіей; потому что Іудеи сами не 
хотѣли съ своими соотечественниками идти изъ Ва¬ 
вилона, хулили отечественную землю, порицали ея 
доброту, и души ихъ недостойны были избавленія. 
Посему-то князь царства персскаго не оставлялъ Ан¬ 
гела, который шелъ извести Іудеевъ изъ плѣна, такъ 
какъ не прекратилось еще упорство ихъ. И пока къ 
посылаемому избавить Іудеевъ не пришелъ на по¬ 
мощь Михаилъ, не опускалъ рукъ противостоявшій 
ему Ангелъ, двадцать одинъ день боролся съ нимъ 
и препятствовалъ ему возвѣстить Даніилу, для чего 
онъ посылается. 

Итакъ, Ангелъ прибавляетъ: и се Михаилъ, единъ отъ 
старѣйшинъ первыхъ пріиде. (14) Ипріидохъ сказатитебѣ. 
Смыслъ словъ сихъ таковъ: Божеству угодно, чтобы 
и препирались между собою Ангелы съ любовію. 
Такъ, одинъ изъ Ангеловъ препирался о томъ, что¬ 
бы народъ іудейскій оставался въ рабствѣ, которое 
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возлюбила свобода Іудеевъ. А другіе два Ангела ста¬ 
раются объ изведеніи Іудеевъ изъ плѣна, къ чему 
побуждала ихъ молитва Даніилова. Или, тѣ же слова 
могутъ имѣть и такой смыслъ: по смѣшеніи языковъ 
при столпотвореніи каждому народу данъ Ангелъ, 
быть предстоятелемъ и княземъ его. Такъ, данъ Ан¬ 
гелъ и народу еврейскому, и предстоятельство въ 
немъ поручено Ангелу Михаилу. Когда же Іудеи 
были плѣнниками въ Вавилонѣ и протекло семьде¬ 
сятъ лѣтъ плѣна—время, опредѣленное по суду Бо¬ 
жію; тогда Даніилъ молился Богу объ освобожденіи 
и возвращеніи народа своего. Ибо до исполненія 
седмидесяти лѣтъ Пророкъ не молился объ освобо¬ 
жденіи народа. Но исшествію Іудеевъ изъ Вавилона 
препятствовалъ и противился Гавріилу и Михаилу 
князь, то-есть, Ангелъ народа персидскаго. Препят¬ 
ствовалъ же, во-первыхъ, потому, что скорбѣлъ о со¬ 
стояніи невѣрнаго персидскаго народа и утѣшался 
зрѣніемъ народа, хранящаго законъ израильскій, а 
также зрѣніемъ Пророковъ и святыхъ Іудеевъ. Во-вто¬ 
рыхъ, онъ надѣялся, что если Іудеи останутся въ 
Вавилонѣ и не выйдутъ оттуда, то добродѣтелями 
своими исправятъ, можетъ быть, и народъ персид¬ 
скій, и приведутъ къ богобоязненности. Достаточ¬ 
нымъ же предлогомъ къ такой надеждѣ служили Да¬ 
ніилъ и три его товарища, какъ засвидѣтельствовали 
и сами Вавилоняне, когда воскликнули: нѣсть Бога 
другаго , кромѣ Бога Седрахова, Мисахова и Авденаго 
(Дан. 3, 96). Такъ взывали они, когда увидѣли чудо 
въ пещи горящей и во рвѣ львиномъ, въ которомъ 
былъ Даніилъ. 

(14) И пріидохъ сказами тебѣ, елика срящутъ людей 
твоихъ въ послѣднія дни. Ангелъ предвозвѣщаетъ 
Даніилу, что Іудеи снова будутъ ввергнуты въ пещь 
искушенія, и нѣтъ нужды выходить изъ Вавилона 
тѣмъ, которые не хотятъ, да и возвращающимся въ 
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землю свою надлежитъ быть бодрыми и крѣпкими. 
Яко еще видѣніе на дни, то-есть бѣдствія сіи постигнутъ 
Іудеевъ въ послѣдствіи времени. 

(15) И паки отъ страха дахъ лице мое на землю, (16) 

се аки подобіе человѣче прикоснеся устамъ моимъ. Отъ 
страшнаго видѣнія я умолкъ и повергъ лице свое на 
землю. И Ангелъ прикоснулся ко мнѣ, и отверзохъ 
уста мои, и глаголахъ, и рѣхъ ко ангелу страшному, 
стоящему предо мною: Господи, въ видѣніи твоемъ обра- 
тися утроба моя во мнѣ, (17) и дыханіе не оста во мнѣ. 
Въ видѣніи твоемъ превратились во мнѣ внутренно¬ 
сти мои и не въ силахъ я стоять предъ тобою; отъ 
трепета разслабли колѣна мои; посему како возмогу 
нынѣ глаголати къ тебѣі 

(18) И приложи, и прикоснеся мнѣ яко зракъ чело- 
вѣчь. Смотри, три раза подается помощь Даніилу, 
чѣмъ знаменуется тайна Троицы: въ первый разъ 
воздвигаетъ его Ангелъ, во второй разъ отверзаетъ 
уста его, и въ третій—даетъ ему силу говорить. 

Укрѣпленный силою сей тайны, Даніилъ говоритъ: 
(19) да глаголетъ Господь мой рабу Своему, яко укрѣ¬ 
пилъ мя еси. (20) И рече: вѣси ли, почто пріидохъ къ 
тебѣ? да возвѣщу тебѣ, и нынѣ возвращуся, еже бра- 
тися съ княземъ персскимъ. Ангелъ извѣщаетъ о семъ 
Даніила, чтобы Іудеи бодрствовали въ молитвѣ, и 
не вознерадѣли о своемъ избавленіи. Князь еллинскій 
грядяше, т.-е. и онъ радовался, что праведники вый¬ 
дутъ изъ плѣна, и спасутся въ народѣ, который подъ 
его начальствомъ. 

(21) Но да возвѣщу ти вчиненое въ писаніи, а именно, 
что выйдутъ полчища изъ земли китіейской, какъ 
предвозвѣстилъ Валаамъ: и изыдутъ изъ- земли Киті¬ 
ейской (Числ. 24, 24). И нѣсть ни единаго, помогаю¬ 
щаго со мною о сихъ, но точію Михаилъ князь вашъ. 

Сіе говоритъ Ангелъ Пророку, чтобы или побудить 
Евреевъ молиться, или вразумить самаго Даніила, 
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что непохвально его желаніе дѣлать принужденіе 
свободѣ. 

Глава II. 

( 1 ) Въ лѣто первое Дарія Мида воста Михаилъ, князь 
вашъ, на помощь мою, въ то самое время, когда и ты 
ободрялъ себя тѣмъ, что предопредѣленный срокъ 
седмидесяти лѣтъ приходитъ къ концу. 

(2) И нынѣ истину возвѣщу тебѣ о томъ, что будетъ 
еще. Се еще тріе цари востанутъ въ Персидѣ; четвер¬ 
тый же, т.-е. Дарій, воставитъ на себя царство Еллин- 
ское, то-есть домъ Александровъ. 

( 3 ) II востанетъ царь силенъ, и обладаетъ властію 
многою. Это —Александръ. (4) И егда станетъ, сокру¬ 
шится царство, и сокрушится на четыре вѣтры небес¬ 
ныя, и не въ послѣдняя своя, ниже по власти своей. Сіе 
сказано потому, что Александръ, когда близокъ былъ 
къ смерти, видя, что царство его рушится (ибо не 
было у него сына, который бы сталъ наслѣдникомъ 
его державы), раздѣлилъ царство свое - четыремъ лю¬ 
бимцамъ своимъ. И не будетъ инаго, кромѣ сихъ, о 
которыхъ сказалъ тебѣ. 

(5) И укрѣпится царь южный, и отъ князей его единъ 
укрѣпѣетъ наш, и обладаетъ властію .многою; т.-е. ук¬ 
рѣпляетъ Птоломей на Александра. Ибо по волѣ Бо¬ 
жіей сила попирается безсиліемъ, чтобы и сильный 
и немощный признали, что есть надъ ними иная сила, 
высшая ихъ. 

(6) И по лѣтѣхъ смѣсятся, и дщи царя южска вни- 
детъ къ сѣверску царю. Это —Клеопатра, дочь Птоломея, 
которая отдана въ замужество Александру, сыну Ан¬ 
тіоха Епифана, еже сотворити завѣтъ между ними. 
Такъ, для согражденія разрушенныхъ прежнею враж¬ 
дою стѣнъ идетъ безсильная жена. Но отъ страха не 
удержитъ крѣпости, чтобы утверждать миръ; потому 
что убоится коварства царей. И предастся та, и при- 
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ведшій ю, и дѣва и укрѣплявшій ю. Сіе сказано потому, 
что отецъ Клеопатры коварно похитилъ ее у мужа 
ея Александра, и отдалъ Димитрію, сыну Димитріеву, 
врагу Александрову. 

(7) И востанетъ отъ цвѣта корте его , то-есть отъ 
семени Александрова востанетъ Антіохъ. И пріидетъ 
съ силою изъ страны , въ которую отецъ его далъ за¬ 
ложникомъ, когда воцарился. И пріидетъ царь сѣвер¬ 
скій въ крѣпости и силѣ , т.-е. хотя Александръ и былъ 
сокрушенъ, но снова пріидетъ въ силѣ и крѣпости. 

И пріидетъ въ нихъ, и одержитъ царь южскій ( 8 ) 
и сосуды вожделѣнны злата и сребра съ плѣнники при¬ 
несетъ во Египетъ. Птоломей во второй разъ возста¬ 
нетъ на Александра, царя сѣверскаго, и когда въ 
силѣ и крѣпости пройдетъ его владѣніями, (9) воз¬ 
вратится на свою землю. 

(11) И разсвирѣпѣетъ царь южскій т.-е. Александръ 
на Димитрія, и Димитрій поставитъ народъ многъ, и 
свои войска и Антіоховы и Трифоновы. И предастся 
народъ въ руцѣ Александра. Пророкъ говоритъ, что 
войско передастся Александру. 

(12) И возвысится сердце его , (13) и приведетъ народъ 
многъ паче прежняго, то-есть войско многочисленнѣй¬ 
шее того, съ какимъ вышелъ въ началѣ царствованія. 
И на конецъ временъ пріидетъ еще и еще: то-есть пой¬ 
детъ войною сперва на Димитрія, а потомъ на царя 
египетскаго, который вниде во Антіохію, и возложи двѣ 
діадимы на главу свою, асійскую и египетскую (1 Мак. 
11, 13). 

(14) Мнози востанутъ на'царя южска, именно, Іона- 
ѳанъ, сынъ Маттаѳіи, съ своими союзниками, и вое¬ 
начальники многочисленныхъ силъ Александровыхъ; 
и самъ Димитрій возненавидитъ его, потому что воз¬ 
желалъ овладѣть престоломъ зятя. И сынове губите¬ 
лей людей твоихъ, то-есть беззаконные сыны народа 
твоего воздвигнутся въ царствованіе Димитрія, но съ 
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нимъ изнемогутъ, еже поставити видѣніе, то-есть, чтобы 
оправдалось видѣніе, въ которомъ сказано, что свя¬ 
тые Вышняго наслѣдуютъ царство и сотрутъ нече¬ 
стивыхъ. 

(15) И внидетъ царь сѣверскій, и сотворитъ окопъ, 
и возметъ грады тверды, мышцы же царя южскаго не 
станутъ. Не станетъ и Димитрія—мышцы царя юж¬ 
скаго, на котораго понадѣются сыны народа твоего, 
Алкимъ (1 Мак. 7, 9) и собратія его. И не будетъ въ 
нихъ крѣпости, потому что пріидетъ Александръ. 

(16) Л сотворитъ по воли своей, и станетъ на земли 
израильской, и скончается въ руцѣ его, потому что от¬ 
ниметъ ее у Димитрія—мышцы царя южскаго, и воз¬ 
обладаетъ ею. Л обладаетъ властію многою надъ вла¬ 
стію его, т.-е. надъ властію Іонаѳана, который имѣлъ 
власть надъ Іудеею. 

(17) И вчинитъ лице свое внити въ силу царствъ, то- 
есть владѣній Димитріевыхъ. И все увлечетъ съ собою, 
т.-е. Александръ или выведетъ съ собою всѣ войска 
свои, или возьметъ и унесетъ все достояніе Дими¬ 
тріево. И подъ видомъ почести дщерь дастъ ему, еже 
растлтпи ю, то-есть отецъ отдастъ дочь съ ковар¬ 
нымъ умысломъ, а не для брачнаго союза. Ибо, если 
бы хотѣлъ отдать въ замужство, то не отдавалъ бы 
другому, отнявъ у того, кому далъ. Итакъ явно, что 
отдана была для блуда, потому что въ короткое время 
перешла отъ одного царя къ другому. И не пребу¬ 
детъ, и не будетъ ему. Поелику она не ему принад¬ 
лежала въ послѣдствіи, то сожительство ихъ названо 
растлѣніемъ, а не супружествомъ. 

(18) И обратитъ лице свое на островы морскіе, т.-е. 
Александръ пойдетъ въ верхнюю Киликію, которая 
отложилась отъ него. Л возметъ многи изъ возмутив¬ 
шихся Киликіанъ. И погубитъ князя укоризны своея въ 
Киликіи. И укоризна его возвратится ему, т.-е. возму¬ 
титель преданъ будетъ казни. 
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(19) И обратить лице свое, т.-е. Александръ, въ крѣ¬ 
пость земли по гордости своей; и изнеможетъ, и па- 
дется, и не обрящется, т.-е. Александръ. 

(20) Я станетъ на мѣсто его испровергшій могуще¬ 
ство его, т.-е. Птоломей, который ниспровергнетъ вла¬ 
дычество и царство Александра. Я въ малы дни сокру¬ 
шится, т.-е. самъ Птоломей. Не во гнѣвѣ и не въ ярости 
брани, потому что умеръ послѣ трехдневной болѣзни. 

(21) Я станетъ на мѣстѣ его уничиженный; то-есть 
владѣнія Александра, захваченныя Птоломеемъ, похи¬ 
титъ ничтожный Димитрій, который будетъ сокру¬ 
шенъ Іонаѳаномъ; и пріидетъ тайно, и соодолѣетъ 
царству лестми, Димитрій пріидетъ и овладѣетъ цар¬ 
ствомъ безъ труда; потому что Александръ будетъ 
убитъ, и Птоломей умретъ отъ болѣзни. 

(22) Я крѣпость городовъ будетъ разхищена Дими¬ 
тріемъ. Я сокрушатся отъ лица его старѣйшины за¬ 
вѣта; о семъ повѣствуется: слыша Іонаѳанъ, яко суть 
начальницы Димитріевы въ Кадисѣ, иже въ Галилеи, съ 
силою многою (Макк. 11, 63). 

(23) Я сотворятъ къ нему лесть. Войско его, которое 
возненавидитъ его, и самые близкіе къ нему будутъ 
злоумышлять противъ него. Я взыдетъ, и преодолѣетъ 
въ царствѣ своемъ крѣпкомъ. 

(24) Я сотворитъ, яко не сотвориша отцы его, то- 
есть Александръ съ помощію малочисленнаго народа 
опустошитъ Антіохію и жителей отведетъ въ плѣнъ. 
И на города ихъ замыслитъ замыслъ, то-есть, на го¬ 
рода двухъ умершихъ царей. 

(25) Н даже до времене возстанетъ, то-есть не на 
долгое время будетъ славенъ, потому что близка его 
погибель. И сердце его на царя, то-есть на Антіоха, 
сына Александрова, котораго возрастилъ и воцарилъ 
на престолѣ отца его Трифонъ, я укрѣпится царь 
южскій, т.-е. Антіохъ младшій. Я сотворитъ съ нимъ 
сѣчь силою великою, потому что соберутся къ нему всѣ 
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возненавидѣвшіе Димитрія. И не станутъ, яко помыш¬ 
ляютъ на-нь помышленія злая, потому что Трифонъ за¬ 
мышлялъ зло противъ Антіоха. 

(26) И ядущіе съ трапезы его сокрушатъ его, т.-е. со¬ 
умышленники Трифоновы. И падутъ силы многія, 
потому что онъ, т.-е. Трифонъ, не отъ сѣмени цар¬ 
скаго, и разсыплются, потому что, когда Трифонъ 
убьетъ самаго Антіоха и воцарится вмѣсто него, тогда 
войска его разсыплются и оставятъ его. 

(27) И оба царя, сердца ихъ на лукавство, и на тра¬ 
пезѣ единѣй возглаголютъ лжу, то-есть Антіохъ и Три¬ 
фонъ. Ибо Трифонъ злоумышляетъ убить Антіоха; и 
Антіохъ опасается Трифона, зная, что онъ не отецъ 
его. И не предуспѣютъ, потому что близко убіеніе ихъ. 

(28) И возвратится на свою землю другой Антіохъ, 
сынъ Димитріевъ. Сердце его на завѣтъ святыхъ; 
сердце Трифона на завѣтъ святыхъ, разумѣю сыновъ 
народа святаго. 

(29) И сотворитъ якоже первая и послѣдняя, потому 
что Трифонъ прежде воцаренія своего умертвилъ 
Іонаѳана, и по воцареніи при Симонѣ, братѣ Іонаѳа- 
новомъ, нанесъ Іудеямъ великое пораженіе. 

(30) И пріидутъ на него силы Китіеевъ, и сокрушатъ 
его. Противъ Трифона выступятъ сто двадцать ты¬ 
сячъ Китіеевъ, которые придутъ съ Антіохомъ и со¬ 
крушатъ его. Возвратится, и возъярится на завѣтъ свя¬ 
тый, то-есть на первосвященниковъ, управлявшихъ 
царствомъ. И соумыслитъ со оставлшими завѣтъ свя¬ 
тый, то-есть приметъ сторону Іасона и его сообщни¬ 
ковъ, обѣщавшихъ ему сребра талантъ триста шесть¬ 
десятъ, и отъ приходовъ нѣкіихъ иныхъ талантъ восемь¬ 
десятъ (2 Макк. 4, 8). И крѣпкіе востанутъ отъ нихъ, 
то-есть отъ царей и съ помощію царей. 

(31) Осквернятъ скинію могутства, потому что въ 
святой скиніи устроятъ жертвенникъ. И преставятъ 
жертву, то-есть прекратятъ закланіе жертвъ и хлѣбы 
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предложенія. И дадятъ мерзость на запустѣніе. Это — 
Маккавеи, которые пріидутъ и истребятъ мерзость. 

(32) И востающихъ на завѣтъ погубитъ, т.-е. возстаю¬ 
щихъ на завѣтъ съ симъ рогомъ, глаголющимъ вели¬ 
кая (Дан. 7, 20). Людіе же, вѣдуще Бога своего, премо- 
гутъ надъ врагами своими. Это —Маккавеи. 

(33) И праведные въ народѣ научатъ многихъ, т.-е. 
Маккавеи же. 

Егда изнемогутъ въ мечи и въ пламени, и въ плѣненіи, 
и въ разграбленіи, и претерпятъ всѣ сіи бѣдствія; 
тогда (34) поможется имъ помощію малою. Послѣ же 
малой помощи раздѣленіемъ лукавымъ раздѣлятся 
сынъ съ отцемъ и братъ съ братомъ. 

(35) И отъ смыслившихъ доведены до паденія, что¬ 
бы искуситься чрезъ нихъ, т.-е. вразумиться и иску¬ 
ситься чрезъ священниковъ, которыми многіе будутъ 
соблазняемы. Даже до конца времене, т.-е. пока не 
пріидетъ конецъ; а сіе будетъ еще нескоро. 

(36) На Бога боговъ возглаголетъ тяжкая. Ибо превоз¬ 
несется паче всякаго чтилища (2 Сол. 2, 4). И упра- 
витъ, благоуспѣетъ въ этомъ, дондеже скончается время 
его, потому что оно опредѣлено. 

(37) И о Бозѣ отцевъ своихъ не смыслитъ, о томъ 
Богѣ, Который показалъ, каковъ будетъ предопредѣ¬ 
ленный ему конецъ: не смыслитъ, или потому что 
умножаетъ число боговъ; или, лучше сказать, потому 
что по гордости превозносится надъ Богомъ своимъ, и 
хвалится, что сушу можетъ обратить въ море, и море 
въ сушу. И раченіи женъ, и о всякомъ бозѣ не уразу¬ 
мѣетъ, или потому что приметъ на себя обѣтъ воз¬ 
держанія, или потому что не удовольствуется царскою 
дочерью, взятою имъ въ супружество, и будетъ по¬ 
мышлять о бракѣ съ богинею Нанеею (2 Мак. 1, 
12. 14). 

(38) И Бога крѣпкаго прославитъ на мѣстѣ своемъ, 
т.-е. на престолѣ своемъ. И Бога, его же не вѣдѣша 
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отцы его, почтитъ. Ибо Антіохъ, когда, приближаясь 
къ смерти, былъ въ сильной скорби, отправилъ въ 
Іерусалимъ посланіе съ дарами, съ золотомъ и се¬ 
ребромъ, и просилъ молиться о немъ (2 Макк. 9). 

(39) И покоритъ имъ многи, и землю раздѣлитъ въ 
дары, т.-е. израильскую землю раздѣлитъ своимъ вое¬ 
начальникамъ, которые останутся по смерти его. 

(40) И наконецъ времене, предопредѣленнаго народу 
твоему, сразится ратію съ нимъ царь южный, т.-е. Пто- 
ломей. И соберется на него царь сѣверскій, т.-е. Ан¬ 
тіохъ, и пріидетъ на него съ колесницами и съ конники 
т.-е. пойдетъ онъ на Египетъ съ многочисленнымъ 
войскомъ, и съ слонами, и съ конницею. 

(41) Внидетъ на землю, и внидетъ въ землю из¬ 
раильскую, т.-е. взойдетъ въ Іудею, взойдетъ въ Іеру¬ 
салимъ съ многочисленнымъ ополченіемъ, съ гордо¬ 
стію вступитъ въ святилище, и возьметъ златый жерт¬ 
венникъ, свѣтильникъ, трапезу и все прочее. Сіи же 
спасутся отъ руки его, Едомъ, и Моавъ и останокъ сы¬ 
новъ Аммонихъ. 

(42) И простретъ руку свою на области. Спасутся 
же, или потому что сами предадутся Антіоху, или 
потому что Богъ, спасавшій ихъ отъ сыновъ Израи¬ 
левыхъ, спасетъ и теперь отъ Антіоха. И земля ет- 
петска не избѣжитъ рукъ его, потому что Птоломей 
предастся бѣгству, и Антіохъ овладѣетъ многими го¬ 
родами. 

(43) И владѣти начнемъ въ сокровенныхъ злата и се¬ 
ребра; завладѣетъ сокровищницами покоренныхъ го¬ 
родовъ. 

(44) И слышанія отъ востокъ и отъ сѣвера понудятъ 
его поспѣшить возвращеніемъ, т.-е. извѣстія о томъ, 
что побѣждены военачальники, которыхъ онъ поста¬ 
вилъ, отправляясь въ Египетъ. 

(45) И поткнетъ кущу свою на мѣстѣ равномъ, т.-е. 
между моремъ, чрезъ которое перешли Израильтяне, 
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и между горою, на которой умеръ Моѵсей. И Богъ 
сохранитъ святилище свое отъ нападенія Антіохова, 
когда Антіохъ пошлетъ взять сокровища храма, и 
все, что было въ немъ. Пріидетъ же время конца 
его, и нѣсть избавляли его, хотя Ливіяне и Эѳіопляне 
будутъ помогать ему; но не будетъ избавляющаго, 
или потому что не защитятъ его идолы его, когда 
потребуется у него отчетъ, или потому что онъ, хотя 
во время крайности своей сознавался въ причинен¬ 
ныхъ Іудеямъ бѣдствіяхъ, однакоже не заслужилъ 
тѣмъ помилованія. 


Глава 12. 

(1) Во время оно востанетъ Михаилъ Ангелъ великій, 
тотъ, который и теперь помогаетъ вамъ; и сокрушитъ 
Антіоха. Л будетъ время скорби, т.-е. прежде нежели 
будетъ сокрушенъ Антіохъ, скорбь якова не бысть отъ 
дней вѣка. О семъ сказано: Всякъ женихъ прія плачь 
и сѣдящая на одрѣ брачнѣ бысть въ печали. И потря- 
сеся земля на обитающихъ на ней (1 Макк. 1, 27, 28). 
И въ то время спасутся людіе твои вси, обрѣтшійся 
вписани въ книзѣ; т.-е. спасутся немногіе. Книга же, 
о которой упоминается здѣсь, означаетъ или законъ, 
въ которомъ соблюдающій его обрѣтетъ жизнь, или 
то, о чемъ сказано у Іезекіиля: и возмеши оттуду 
мало ихъ числомъ , и ввяжеши я во одежду твою (Іез- 
5, 4). 

(2) И мнози отъ спящихъ въ земнѣй персти воста- 
нутъ, потому что по избавленіи и возстановленіи 
Зоровавелемъ, постигнетъ ихъ новое бѣдствіе, какъ 
сонъ смертный: когда же оно прекратится, возста¬ 
нутъ Іудеи, какъ бы изъ персти. Сіи въ жизнь вѣч¬ 
ную, т.-е. мужественно претерпѣвшіе и праведные 
Іудеи. А оніи въ погибель и въ стыдѣніе вѣчное. За соб¬ 
лазнъ они навсегда пріобрѣтутъ себѣ въ народѣ ху¬ 
дое имя, а рабы добрые и смысленные просіяютъ и 
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въ настоящемъ вѣкѣ добрымъ именемъ и славою, и 
въ будущемъ—воздаяніемъ наградъ. 

(3) И которые содѣлаютъ многихъ праведными, т.-е. 
отвратятъ отъ язычества, просвѣтятся славою, какою 
облекутся при концѣ міра во вѣкъ. 

(4) Ты же, Даніиле, загради словеса, и умолчи, и 
запечатай книги до времени скончанія, Ангелъ заповѣ¬ 
дуетъ Даніилу, чтобы уста его не произносили, и 
ничье око не читало написаннаго въ книгѣ, повелѣ¬ 
ваетъ же запечатать и хранить книгу, чтобы по ис¬ 
полненіи пророчества Іудеи не могли сказать: не пред¬ 
видѣлъ Богъ, что должно было претерпѣть народу. 
И. многіе взыщутъ Бога, и умножится видѣніе, послѣ 
сей скорби такъ же, какъ и послѣ вавилонскаго угне¬ 
тенія. 

(5) II видѣхъ азъ Даніилъ, и се два иніи стояху, 
единъ о сію страну устія рѣки, а другій объ ону страну 
устія рѣки. Когда бесѣдовавшій со мною Ангелъ уда¬ 
лился отъ меня и пошелъ къ рѣкѣ, чтобы перейти 
чрезъ нее; тогда явились мнѣ другіе два Ангела на 
той и другой сторонѣ рѣки. И Ангелъ, который по 
отшествіи отъ меня, шелъ по водамъ рѣки, давалъ 
симъ знать, что онъ стоитъ надъ глубиною тайнъ; 
другіе же два Ангела, стоявшіе на берегахъ, пока¬ 
зывали тѣмъ, что они могутъ только вопрошать о 
дѣлѣ. 

Посему-то, какъ имѣющіе власть вопрошать, гово¬ 
рятъ они: (6) доколѣ скончаніе сіе? Стоящій же верху 
воды рѣчныя, какъ вѣдающій тайны Божіи, отвѣт¬ 
ствуетъ: (7) во время, во времена, и въ полвремене скон¬ 
чаются вся сія, т.-е. по паденіи того, кто мучилъ Іу¬ 
деевъ, подвергая всѣмъ симъ бѣдствіямъ. 

(8) Азъ же Даніилъ слышахъ и неразумѣхъ, и рѣхъ: 
Господи, что послѣдняя сихъ? Не спрашиваю о сказан¬ 
номъ, но желаю знать, что будетъ послѣ сего. 

(9) И рече ко мнѣ: гряди, Даніиле, яко запечатана 
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словеса даже до конца времене. Словеса запечатанныя 
касались частію царства, которому предсказано было, 
что сокрушитъ его Христосъ, а частію самого Христа, 
сокрушившаго оное. 

(10) Избрании будутъ, и убѣдятся, и искусятся мнози. 
Симъ показывается, что изъ Іудеевъ будутъ избраны 
Апостолы, и многіе, научившись, убѣлятся въ кре¬ 
щеніи, а Іудеи, убійцы Христовы, искусятся и тяжко 
будутъ наказаны. Беззаконнуютъ беззаконницы, и не 
уразумѣютъ вси нечестивіи. Сіе сходно съ сказаннымъ: 
Отче, отпусти имъ, не вѣдятъ бо что творятъ (Лук. 
23, 34). Творящіе же доброе уразумѣютъ Господа 
временъ изъ тайнъ начертанныхъ Пророками и изъ 
знаменій времени. 

(11) Отъ времене же премѣненія жертвы всегдашнія, 
и дастся мерзость запустѣнія на дни тысяща двѣсти 
и девятьдесятъ. Симъ указывается время прекращенія 
всегдашней жертвы по власти Антіоха, который всю 
землю израильскую обратилъ въ мерзость запустѣнія. 
А дни тысяча двѣсти девятьдесятъ составляютъ время 
бѣдствій народа и оскверненія храма тѣмъ, что во 
святилищѣ дерзнули воздвигнуть жертвенникъ. 

(12) Блаженъ терпяй и достигнувый до дней тысящи 
трехсотъ тридесяти пяти, то-есть времени, когда пре¬ 
кратятся бѣдствія Іудеевъ, и очистится домъ обѣ¬ 
товъ и приношеній. 

(13) Ты же, Даніиле, иди и почивай до конца, то- 
есть будь спокоенъ, что бы ни происходило съ наро¬ 
домъ твоимъ. Возстанеши во время твое въ скончаніе 
дней; не по исполненіи седмидесяти седминъ, когда 
умерщвленъ будетъ Христосъ Сынъ Божій, но въ 
скончаніе дней, во второе пришествіе Свое съ неба, 
воскреситъ тебя Сынъ Божій со всѣми умершими. 
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